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BLOCKCHAIN MARE NOSTRUM

Criteres de Sélection des Pécheurs Participantes

But du projet

Les pécheurs qui seront sélectionnées pourront commercialiser un produit
plus compétitif, améliorer leurs revenus et sensibiliser au respect de
l'environnement et a la conservation des espéeces.

Les pécheurs impliqués dans le projet auront l'opportunité de suivre une
formation pratique sur la gestion documentaire, la tracabilité, la sécurité
alimentaire et l'utilisation de la Blockchain.

Ils participeront a des séminaires sur la surpéche, la péche illégale et la rareté
des ressources, la dégradation des écosystémes, la diversité du changement
climatique.

Le projet répond aux besoins dinternationalisation des pécheurs siciliens et
tunisiens en participant a des salons internationaux.

Avec la visibilité offerte par la Blockchain, il sera reconnu que la péche
artisanale contribue directement a la sécurité alimentaire et a la tragabilité,
a la réduction de la pauvreté et a la création de richesses, aux revenus et au
développement rural.

Cela améliorera les conditions de vie et de travail des communautés de
pécheurs artisanaux, désormais précaires et vulnérables.

Grace au transfert de savoir-faire, MARE NOSTRUM représente un outil d'aide
a la décision en vue d'une gestion durable de la mer et de ses ressources,
contribuant a la fois a la diffusion de la culture maritime et a la sensibilisation
du public, la protection et la conservation de la mer et de sa biodiversité.

CcoUTS POUR LES PECHEURS

La participation est gratuite
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PECHEURS ADMISSIBLES AT BLOCKCHAIN MARE NOSTRUM

Armateur de la péche cétiere de Mazara del Vallo et Bizerte.

Criteres de Sélection

Critéres techniques

Critéeres économiques et sociaux

Critéres comportementaux
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Critéres techniques

1) Les pécheurs de la péche artisanale et cotiére (Small Scale Fisheries).

2) Bateaux dont la longueur ne dépasse pas 15 metres FT : peuvent étre sélectionnés des pécheurs
avec de petites embarcations, de moins de 7 métres, mais aussi avec des embarcations dont la longueur

est comprise entre 7 et 15 metres.

3) Possession des permis requis par la législation en vigueur.

4) Respect des régles de santé, d'hygiéene et de tracabilité.

3) Possibilité de mettre le poisson en glace a bord : Pour les bateaux de moins de 7 meétres, des
caisses remplies de glace seront utilisées. Pour les bateaux de plus de 7 metres, il est

recommandé d'avoir un comptoir réfrigéré avec de la glace.

Critéeres économiques et sociaux

1) Présence de personnel étranger (si autorisé par la loi)
2) Présence de salariés femme

3) Présence de salariés en situation de handicap
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Critéres comportementaux

1) N'avoir aucune condamnation antérieure pour crime, violence, activités criminelles

organisées, piratage, vol, abus sexuel, corruption et abus d'autorité.
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DECLARATION SUR L’HONNEUR

de nationalité tunisienne, déclare sur I’honneur que :

1 J'exerce une activité qui peut étre définie comme péche artisanale
[1 Le bateau ne dépasse pas 12m TD

[ Le bateau est équipé d'un équipement frigorifique

[0 A l'intérieur du bateau se trouve un bac a glace

[0 J'ai du personnel étranger employé par moi

[ J'ai des femmes employées par moi

1 J'emploie du personnel handicapé

[ Jai les autorisations nécessaires

[ Je respecte les regles de santé, d'hygiene et tracabilité du poisson
[ Je respecte les régles de sante et de sécurité des travailleurs

1 Je n'ai aucune condamnation antérieure pour crime, violence, activité criminelle

organisée, piratage, vol, abus sexuel, corruption et abus d'autorité.

Je certifie sur I’honneur que ces renseignements sont exacts et sont fournis sous mon entiere
responsabilité.
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DICHIARAZIONE SOSTITUTIVA DI CERTIFICAZIONE'
(art. 46 D.P.R. 28 dicembre 2000 n. 445)
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consapevole che chiunque rilascia dichiarazioni mendaci & punito ai sensi del codice penale e delle
leggi speciali in materia, ai sensi e per gli effetti dell'art. 46 del D.P.R. n. 445/2000

DICHIARA
O Svolgo un'‘attivita che si puo definire pesca artigianale
O La nave non supera i 12m FT
O La barca & motorizzata
O La barca & a remi
O La barca e dotata di impianti di refrigerazione
O La barca e dotata di contenitore per il ghiaccio
O Ho personale straniero alle mie dipendenze
[0 Ho donne alle mie dipendenze
O Impiego personale disabile
O Sono in possesso delle necessarie autorizzazioni
[0 Rispetto le norme igienico-sanitarie e di tracciabilita del pesce
LI Rispetto le norme di salute e sicurezza dei lavoratori

[0 Non ho precedenti di condanna per crimini, violenza, attivita criminale organizzata, pirateria
informatica, furto, abuso sessuale, corruzione e abuso di autorita.

IL DICHIARANTE
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